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1 Mittente {Ragions sociale, citta, stato)
Expéditeur (nom,adresse,pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei.ciclaminl, 4
I-70026 MODUGNO - BARI

Diese Beforderung unterliegt trotz ainer
gegentailigan Abmachung den Bastim-
mungen des Uberainkemmens iher dan
Befdrderungsvertrag im Internationalen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Ce transport est soumis, nonobstant

toute clayse contrat de transport

interational de marchandises

par route (CMR) StraRengiterverkehrs (CMR)

2 Destinalario (Ragione sociale, citta, stato)
Destinatara {nom,adressa, pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Trasporiatore {Ragione sociale, cittd, stato)
Transportaur (ram,adresse.pays)

WABERER

3 Luogo pravisto per la consegna della merce
Lieu prévu pour ia livrasion de la marchandise

1 7 Trasportatori succassivoli (Ragione sociale, citta, stato)
Transporteurs sucessifs (nom adresse pays)

OrtlLieu IDEM

Land/Pays

4 Luogo e data della prasa in carico della merce

Lisu et date de la prise en charge de fa marchandise

oties  MODUGNO

LandPays ITALY

Detum/Date 30.04.2021

S Documenti allegati  Documents annexés i & Q;? by
Delivery note: 7246046-7246048-7246049- & 3 &
7246051-7246053-7246057-7246060-7246063- T %ﬁff
7246067- 7246079 Y.
6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei ¢olii 8 Imballaggio 10 Nr. di
9 Descrizione merce statistica
No.
Dct 300 statistique
320102334R cardboard transmission 44 pes 4 Tot kg 9000
320105487R cardboard transmission 10 pcs
320104844R cardboard transmission 2 pcs
320106244R cardboard transmission 7 pcs
320103315R cardboard transmission 1 pcs
320106643R cardboard transmission 40 pcs
3201076849R cardboard transmission 2 pcs
320107914R cardboard transmission 5 pcs
320106824R cardboard transmission 3 pes
320103703R cardboard transmission 1 pcs
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe {ADR}
Un-No. Classe Chiffre {ADR)
1 3 latruzioni del mittente 1 9 2u zahlsn vom: l?:ﬁg:;ur "xqihnr#:.‘: E;n gf;ﬁai,.
Instructions de I'expediteur { farmalitds et autres A payer par:

Fracht
P124213601 Emaipungon

Réductions -

Zeischensummes

Solde

Zuschiige

Supplémants

Frais accassoires

Sonstiges

Qivers *

Zu zahlends Gesamt-

summe/ Totali payer
14 ROckerstattung / Remboursement
15 Frachizahlungsanweisung/ Prescription d"affranchissement 20 Convenzioni particolari / Conventions particuleres
Trasporto prepagato / Franco
Trasporto a carico destinatario/ Non Franco : FCA
21 compiatoa /Etaiisa MODUGNO sm/ie 30.04.2021 / 24 vercs ricewste Data

/N

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CICLAMINI, 4

I-70026 MODUGNO - BARI

{Firma e timbro del mittenta)

{Signature et timbre de | &xpediteur)

(3'-’ . utl'nnspor!eut

Réception des marchandises Date

am
le

(Firma e timbro del destinatario)
(Signature et timbre du destinataire)

25 Angaban zur Er

\ P;Iattehﬁbsender ~ Expé’ih‘h)pﬂes palettes

Paletten — Empfanger — Destinataire des palettes

g der Entfy @ mit h
- — -
von bis * | jbin- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch

Eurie, -~ %L Euro-
Palstte 4 -~ palette
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palatta
Einfach- Einfach-
Palatte Palatte

26 Veriragspartner des Frachtfihrers

27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestitigung  des Empféngers Bestifitigung des Fahrers

Targa

motrice

Targa

rimorchio




